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MEGJEGYZÉS:
Ezt a használati útmutatót az eredeti, angol nyelvű útmutató alapján 
mesterséges intelligencia és gépi fordítás segítségével fordították le. 
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TISZTELT HÖLGYEIM ÉS URAIM! 

Köszönjük, hogy FORGAST pizzakemencét vásárolt. A készülék biztonságos és megfelelő működésének biztosítása érdekében az 
első üzembe helyezés előtt olvassa el ezt a használati útmutatót.
Az útmutatót biztonságos, a személyzet számára hozzáférhető helyen kell tárolni.  Gyártóként fenntartjuk a jogot a termékeink 
minőségének folyamatos javítását szolgáló paraméterek és műszaki megoldások módosítására.  A jelen útmutatóban szereplő in-
formációk és paraméterek eltérhetnek a valóságtól, ez azonban nincs jelentős hatással a készülék használatára.

Forgast

1. BIZTONSÁG 

1. A készülék kézhezvétele után feltétlenül ellenőrizni kell annak hiánytalanságát, valamint az esetleges szállítási sérüléseket.

Eltérés vagy sérülés észlelése esetén a jelen használati útmutatóban szereplő Általános Garanciális Feltételekben foglaltak szerint kell eljárni.
 Semmilyen körülmények között ne használja a szállítás során megsérült készüléket. Ez személyi sérülést, a készülék sérülését vagy anyagi 
kárt okozhat, amelyekért a gyártó nem vállal felelősséget.

2. A leírt üzemeltetési és biztonsági feltételek be nem tartása súlyos testi sérülésekhez vagy egyéb károkhoz vezethet.

3. A készüléket a használati útmutatóban előírt feltételek mellett, valamint kizárólag arra a célra és abban a körben szabad üzemeltetni, amelyre tervezték

és gyártották.

4. A készüléket használat közben védeni kell a vízzel való érintkezéstől . Ez valamennyi elektromos csatlakozásra is vonatkozik .
Ha a készülék vízzel érintkezik, a használatát meg kell szüntetni, a tápforrásról való leválasztással, majd a Forgast hivatalos szervizének ellen-
őrzésére kell bocsátani. Az eljárás be nem tartása áramütést és életveszélyt okozhat. 

5. A készülék burkolatát soha nem szabad saját kezűleg felnyitni. A készülék minden szellőzőnyílását szabadon kell hagyni, hogy biztosítsák a
készülék megfelelő hűtését. A készülék nyílásaiba nem szabad az alapfelszereltséghez vagy az opcionális felszereléshez nem tartozó eleme-
ket helyezni. 

6. A hálózati csatlakozódugót száraz kézzel kell megfogni. A csatlakozódugó kihúzásakor azt kell megfogni, soha nem a tápkábelt. Ellenőrizni
kell a csatlakozódugó és a tápkábel állapotát. A készülék sérülésének vagy rendellenes működésének észlelése esetén ki kell vonni a haszná-
latból, és kapcsolatba kell lépni a Forgast hivatalos szervizével.

7.  A készülék felborulása vagy leesése esetén a további használat előtt a készülék ellenőrzését vagy javítását a Forgast hivatalos szervizével 
kell elvégeztetni. Soha ne kísérelje meg saját maga megjavítani, mert ez életveszélyhez vezethet.
Tilos a készülék szerkezeti kialakításának bármilyen megváltoztatása vagy módosítása.

8. A tápkábel vagy a dugasz sérülésének észlelése esetén azokat feltétlenül ki kell cserélni. A tápkábelt védeni kell a berendezés forró vagy 
éles elemeivel, tűzzel, illetve egyéb tárgyakkal való érintkezéstől. A tápkábelt biztosítani kell a véletlen meghúzás vagy megbotlás ellen. 

FIGYELEM!
A meglévő elektromos hálózat csatlakoztatását, átalakítását vagy javítását az eszköz használati útmutatójának tartalmát ismerő, megfelelően 

képzett és a szükséges jogosultságokkal rendelkező személyre kell bízni.
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MODEL KAPACITÁS HŐMÉRSÉKLET TELJESÍTMÉNY TÁPELLÁTÁS MÉRETEK TÖMEG 

FG09550 4 x 30cm 0~350 oC 4200W 380V 890x790x430mm 48  kg 

FG09551 4 x 30cm x 2 0~350 oC 8400W 380V 890x790x750mm 90  kg 

FG09552 1 x 40cm 0~350 oC 2000W 220V 560x570x280mm 24 kg 

FG09553 1 x 40cm x 2 0~350 oC 3000W 220V 560x570x440mm 33 kg 

9. A készülék működését folyamatosan ellenőrizni kell, és működési rendellenesség észlelése esetén elsőként a jelen használati útmutatóban
foglaltakat kell alkalmazni. Ha a készüléket nem lehet elindítani, vagy nem biztosíthatók a megfelelő üzemi paraméterek, forduljon a Forgast
hivatalos szervizéhez.

10. Kiskorúak, mozgásukban vagy szellemileg korlátozott személyek, valamint a készülék szakszerű használatával kapcsolatos ismeretekkel nem rendelkező személyek 

kizárólag a biztonságukért felelős személy ellenőrzése és felügyelete mellett kezelhetik a készüléket.

11. Tisztítás, karbantartás vagy hosszabb üzemszünet alatt a készüléket az útmutatóban foglaltaknak megfelelően ki kell kapcsolni, és a hálózati csatlakozódugót 

ki kell húzni a hálózati aljzatból. 

FIGYELEM!
Ha a csatlakozódugó a hálózati aljzatban marad, a készülék folyamatosan feszültség alatt marad.  Biztosítani kell a csatlakozódugóhoz és

a hálózati aljzathoz való könnyű hozzáférést.  Ez lehetővé teszi a készülék egyszerű leválasztását, valamint súlyos meghibásodás esetén a

tápellátás gyors megszüntetését.

FIGYELEM!
A fent említett pontok be nem tartása súlyos testi sérülést, életveszélyt, a készülék károsodását vagy jelentős anyagi károkat okoz-
hat, amelyekért a gyártó nem vállal felelősséget. A fent említett pontok be nem tartása a garancia elvesztését eredményezheti.

2. RENDELTETÉS 

A FORGAST pizzasütő pizzák sütésére, élelmiszerek átsütésére, valamint ételek sütőkben való használatra alkalmas edényekben történő me-
legítésére szolgál.
A készüléket nem szabad a jelen használati útmutatóban nem szereplő egyéb célokra, illetve arra fel nem jogosított személyek, köztük gyermekek által használni.

3. SZÁLLÍTÁS ÉS TÁROLÁS 

Szállítás közben a készüléket óvatosan kell kezelni, és kerülni kell a rázkódásokat. A becsomagolt készüléket nem szabad szabadban tárolni.
Szellőző, alacsony páratartalmú, korróziót nem okozó helyiségben kell elhelyezni. 
A készüléket nem szabad a csomagoláson feltüntetett jelölésekkel ellentétes irányba fordítani.

4. MŰSZAKI ADATOK 
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5. TELEPÍTÉS 

A telepítés helyének síknak és stabilnak kell lennie. 
A készülék közelében nem szabad gyúlékony tárgyakat tárolni.
A környezeti hőmérsékletnek +45o°C alatt kell lennie.
A környezet relatív páratartalmának 80%-nál alacsonyabbnak kell lennie. 
Ellenőrizni kell, hogy a készülékben megtalálható-e valamennyi tartozék.
Ellenőrizni kell, hogy nincsenek-e látható szállítási sérülések.
Távolítsa el a védőfóliát.

FIGYELEM!
A névleges adattáblán feltüntetetttől eltérő tápellátást használni tilos. 
Nem szabad olyan áram-védőkapcsolót használni, amely nem felel meg a biztonsági szabványoknak.
Az áram-védőkapcsolót, a biztosítékot és a hálózati csatlakozóaljzatot a készülék közelében kell felszerelni. 
Az elektromos berendezés telepítésével kapcsolatos szerelési és karbantartási munkákat a Forgast hivatalos szervizének vagy a szükséges jogosultságokkal rendel-

kező személyeknek kell elvégezniük.

A készüléket a készülék hátulján található csatlakozón vagy a csatlakozódugón keresztül földelni kell. 

FIGYELEM!
A csatlakozódugónak és az aljzatnak megfelelő állapotban kell lennie, és biztosítania kell a megfelelő csatlakozást.

6. ÜZEMELTETÉS 

MODELLEK: FG09550, FG09551 
Kezelőpanel:

a sütőtér hőmérséklet-kijelzője 

a sütőtér világításának kapcsolója 

termosztát – felső fűtőelemek 

termosztát – alsó fűtőelemek 
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MODELLEK: FG09552, FG09553 
Kezelőpanel:

                                                        kétkamrás kivitel

1. Csatlakoztassa a tápkábel csatlakozódugóját az elektromos hálózati aljzathoz; 
2. A fűtőelemek bekapcsolásához állítsa a termosztátokat a gombon jelzett kívánt hőmérsékletre.  A megfelelő jelzőfények kigyulladnak, je-

lezve a fűtőelemek működését;
3. Amikor a sütő eléri a hőmérőn jelzett kívánt hőmérsékletet, behelyezhető a sütésre szánt pizza az FG09550 FG09551 sütőbe .

A hőmérővel nem rendelkező készülékeknél a kamra beállított hőmérsékletének elérését a fűtőelemek működését jelző lámpa kikapcso-
lása jelzi (FG09552 FG09553); 

4. A sütő ajtaját kézzel , a megfelelő fogantyúk használatával kell kinyitni;
5. A sütőtér belseje a sütőtér világításának gombját megnyomva világítható meg (FG09550, FG09551);
6. Helyezzen a sütőbe egy vagy több sütésre szánt pizzát. Ügyeljen arra, hogy ne hagyja hosszabb ideig nyitva a sütő ajtaját, mert ez a hő 

kifelé áramlását, ezáltal pedig a sütőtér hőmérsékletének csökkenését okozza. 
7. Az ajtó becsukása után az ajtó üvegén keresztül megfigyelhető a sütési folyamat .
8. A pizza sütési hőmérséklete attól függően változik, hogy a pizzát rácsra vagy sütéshez használt tepsire helyezik. 

Az első esetben az alsó fűtőelemeknél 280°C-os, a felső fűtőelemeknél pedig 350°C-os sütési hőmérséklet beállítása ajánlott;  Ellenkező 
esetben, ha a pizzát sütéshez használt tepsire helyezik, az alsó fűtőelemeknél 350°C-os, a felső fűtőelemeknél pedig 280°C-os hőmérsék-
letet kell beállítani.

9. A sütési folyamat befejezése után nyissa ki a sütő ajtaját , és vegye ki a pizzát, majd csukja be a sütő ajtaját.

termosztát – felső fűtőelemek 

termosztát – alsó fűtőelemek 

időzítő 

kapcsoló                                                                                                  

termosztát – a felső fűtőelemek 
a felső sütőtér 

termosztát – a felső sütőtér alsó fűtő-

elemei / az alsó sütőtér 

felső fűtőelemei 

termosztát – az alsó fűtőelemek 
az alsó sütőtér 

időzítő 

sütőtér-kapcsoló 
felső /  alsó                                                    

egykamrás változat  



7. TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

A tisztítást minden használat után el kell végezni, hogy a készülék folyamatosan hatékonyan és biztonságosan működjön.

• A kőlap tisztítását akkor kell elvégezni, amikor a sütő forró. Amikor a készülék eléri a körülbelül 350 °C-os hőmérsékletet, kapcsolja ki a
sütőt, nyissa ki az ajtót, és tisztítsa meg a kőlap felületét hosszú nyelű, természetes szálú kefével, hogy elkerülje a sütő forró elemeivel 
való érintkezést.

• A sütő külső felületeit (rozsdamentes acélból készült felületek, festett felületek, a sütőtér ajtajának üvege és a vezérlőpanel) akkor kell 
megtisztítani, amikor a sütő lehűlt.

FIGYELEM!
Ne használjon vízsugarat, súrolószereket vagy korróziót okozó szereket, illetve olyanokat, amelyek károsíthatják a készülék elemeit, valamint hátrá-

nyosan befolyásolhatják a munkavégzés biztonságát és higiéniáját.
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A sütő kikapcsolása 
A sütő használatának befejezése után az alábbiak szerint kell eljárni:
1. A sütő kikapcsolásához állítsa a termosztátok és a fűtőelemek kapcsolóit „0”  állásba;
2. Húzza ki a tápkábel csatlakozódugóját a hálózati aljzatból.
A megfelelő sütési hőmérséklet, valamint a felső és alsó fűtőelemek beállításának kiválasztása kizárólag a készüléket kezelő sze-
mély tapasztalatától és gyakorlatától függ.



8. HULLADÉKKEZELÉS ÉS ÁRTALMATLANÍTÁS 

A termék életciklusának végén a berendezést nem szabad a környezetre veszélyt jelentő módon hulladékként elhelyezni. 
A veszélyes hulladék ideiglenes tárolása megengedett annak későbbi ártalmatlanítása céljából. Be kell tartani a készülék használatának or-
szágában hatályos környezetvédelmi előírásokat.

A készüléket begyűjtés, szétszerelés és ártalmatlanítás céljából szakképzett vállalkozásoknak kell átadni.
A készüléket szét kell szerelni, az alkatrészeket el kell különíteni, és kémiai jellegüknek megfelelő csoportokba kell rendezni, szem előtt tartva
, hogy egy részük újrahasznosítható és a kommunális hulladékhoz hasonlóan ismét felhasználható. Ártalmatlanítás előtt a készüléket a táp-
kábel leválasztásával használhatatlanná kell tenni. 
Az ártalmatlanítás során keletkező anyagot, ha nem használják fel újra, a hatályos előírásoknak megfelelően gyűjtőhelyre vagy hulladéklera-
kóba kell szállítani.

A terméken feltüntetett bármely WEEE-szimbólum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhető háztartási hulladékként. A környezetre és az embe-

rekre gyakorolt negatív hatások megelőzése érdekében a terméket megfelelő módon kell ártalmatlanítani.

A termék újrahasznosításával kapcsolatos további információkért forduljon a gyártóhoz, a szervizhez vagy a hulladékkezeléssel foglalkozó 
helyi szervezethez.

A készülék szétszerelését szakképzett személyzetnek kell végeznie.

Ha a készülék későbbi összeszerelését tervezik, minden műveletet a lehető legnagyobb gondossággal kell elvégezni, hogy ne sérüljenek a készülék al-

katrészei.

A gyártó nem vállal felelősséget a készüléket kezelő illetéktelen személyzet által okozott meghibásodásokért vagy kellemetlenségekért.

ÁRTALMATLANÍTÁS 
A csomagolás és az azt alkotó anyag 100%-ban újrahasznosítható, és a    szimbólummal van megjelölve .

Az ártalmatlanítás során be kell tartani a hatályos helyi előírásokat.  A csomagolás részeit (műanyag zacskókat, hungarocell-
darabokat stb.) gyermekektől elzárva kell tartani, mivel potenciális veszélyt jelentenek. 
A készülék újrahasznosítható anyagokból készült. Ezt a készüléket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól 
szóló európai irányelvnek megfelelőként jelölték meg. A készülék megfelelő ártalmatlanításával hozzájárulhat a környezetre
és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negatív következmények megelőzéséhez.

A készüléken vagy a mellékelt dokumentációban feltüntetett szimbólum azt jelzi, hogy a készüléket nem szabad a háztartási 
hulladékhoz hasonlóan kezelni. A készüléket elektromos és elektronikus berendezések ártalmatlanításával és újrahasznosítá-
sával foglalkozó szakosodott gyűjtőhelyre kell leadni. A készülék ártalmatlanításakor tegye azt használhatatlanná (hogy ne le-
hessen elindítani) a tápkábel elvágásával, valamint a polcajtó és minden egyéb, veszélyt jelentő alkatrész eltávolításával.
Ne tegye lehetővé, hogy bárki felmászhasson a készülékre, vagy abba beszorulhasson. A készüléket a hulladékok ártalmatlaní-
tására vonatkozó helyi előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani, és egy kijelölt gyűjtőhelyre kell szállítani; Ne hagyja fel-
ügyelet nélkül a készüléket, mert veszélyt jelenthet a gyermekekre. 

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
A készülék az európai irányelvekben meghatározott biztonsági követelményeknek és az azoknak megfelelő szabványoknak 

megfelelően készült. E megfelelőség megszerzését követően a gyártó kijelenti, hogy termékei megfelelnek a hatályos európai 

jogszabályoknak, ezért a megfelelő CE-jelöléssel vannak ellátva, amely lehetővé teszi értékesítésüket az európai országokban.

A megfelelőségi nyilatkozat a felhasználó kérésére elektronikus vagy nyomtatott formában a gyártó székhelyén érhető el 
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